
土耳其

双方），

和 和 人 （以下称

愿加强双方经济 , 特 是缔约一 投 者在缔约另

一方领土内的投资；

认识到关于投资待遇的协

以及缔约双方的经济发展；

将激励资本和技术的流动，

决定达成一项关于鼓励和相互保护投资的协定；

达成协议如下：
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一、在东道国缔约方的法律法规框架内，缔约一方应以

不低于在相同情势下给予任何第三国投资者投资的待遇为

基础，准许在其领土内的投见 rJ

二、投资一旦设立，缔约一方给予缔约另一方投资者投

资和与该投资相关活动的待遇，在相同情势下芍不得低于其

给予本国投资者投资和相关活动的待遇。

三、对于缔约方修本条第二款不适用于；

（一）在其领土内任何现存的不符措施；

（二）任何上述不符措施的延续；

（三）对任何上述不符措施的修改，只要这种修改不增

加这些措施的不符程度。

缔约双方将采取适当步骤以逐渐消除这些不符措施。

霆缔约一方给予缔约另一方投资者的投资和相关活

的待遇不得低于在相同情势下给予任何第三国投资者投资
-歹“'文尸一 ”已

和相关活动的待遇。

、（一） 应解释为缔约一方有
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获得的利益给予缔约另

的

因任

、优惠或特权

心

（四）本条第一款和第四款不得适用于本协定咸缔约一

方签署的其他类似国际协定制定的争端解决条款。

、对希望进入其领士开展和完成投资的缔约一方相关

人员的进入和逗留申请，缔约另一方应在其国内法框架内给

予善意考虎；对希望进入其领土并逗留而从事与投资有关的

职业的缔约一方国民，缔约另一方也应给予相同待遇令

四

一般例外

一、本协定不应悟殍为

任何以下非歧视性的必

（一）为保护人类、动物

一方纠飞取、维持或执行

保
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为保护基本安全利益所必需的

（三）禁止东道国采取任何履行

维护国际和平与安全义务的行动。

》规定的

第五条

征收与补偿

一、投资不应被征收、国有化、直接成间接地被采取具

有类似效果的其他措施（以下称“征收”)，除非为了公共目

标，以非歧视的方式，给予及时与有效的补偿，并符合国内

法、适当的法律程序以及本协定第三条的待遇原则。

二、在确定缔约一方的一项或一系列措施是否构成第一

款所指间接征收时，灼当逐案进行以事实为依据的审查＄并

考虑包括以下在内的各种因素：

（一）该措施或该一系列措施的

一方的一项或一系列措施对于投

足以

（二）该措施

影响含但仅有缔约

面影响
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了善意的

成比例。

三、除非在个别情况下，例如所采取的措施严重超过维

护相应合理公共福利的必要孚缔约一方采取的旨在保护公共

健康、安全及环境等合法公共福利的非歧视的法律措施，不

构成问接征收。
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四、补偿额应等于征收发生或为公众所知前被征收投资

的市场价值。补偿应当毫不迟延地支付，并可按第－七条第二

款所述自由转移。

五、如果发生补偿支付迟延，补偿额应包含从征收日

支付日的利息，除非法律对利率巳有规定，否则利率由当事

双方共同确定。
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汇回和

一、在完成所有纳税义务后，缔约任一方应善意允许关

于投资的所有转移自由并无延迟地出入其领土。这些转移包

括：

（一）收益；

（二）全部或部分出售或

（三）根据第五

（四）与投资相关的贷款产

（五）在缔约另一方领土内

缔约一方国民获得的

（六）由投资争

二飞除

。

所得款项；

补偿；

还款及利息支什；

资相关工作许可的
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(一）

（二）

交勿；

（三）涉嫌刑

（四）现金或其他货币

（五）满足司法

申讯；

。

四、在以下情况下，尽管本协定有其他条款的规定，缔

约任一方可按照其法偉法规采取或保持与本条不一致的措

施：

（一）在严璧的国际收支不平衡以及外部金融因难或威

胁的情况下；或

（二）在例外的情况下书资本流动造成或可

经济管理的困难，特别是货币，广仁于叭本 0

、上述第四款所指的

（一）应 < 币

保臼；

（二）应

（三）
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完成转移手续所需的时间应从包含必需证明文件的书

面请求提交至外汇管理机关之日起开始。必要的授权应八一

个月内发放，无论何种情况不得超过两个月。

第八条

代位

一、如果缔约一方投资者的投资在依法建立的系统中进

行了非商业保险，源于投资者与保险人间保险合同条款的保

险人的任何代位，应被缔约另一方认可。

二、保险人因为代位有权行使权利并实施该投资者的请

求，且应承担与投资相关的义务。代位权利及请求不应超出

投资者原有的权利

缔约一方

。
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、心｀

峡目J 1 自

述书通 的

政议程 决，投资 符 提交：

（一）投资所在缔约一

（二）依据《解决回家和他国国民之间

设立的“解决投资争端国际中心”;

（三）依据联合回国际法委员会仲裁规则设立的专设仲

裁庭。

此投资活动直接引

心”或缔约双方同

（二）有关

”? 

议才可

他国际

端公

三、如投资者将争议提交本条第二款所述争议解决程序

之一｝则该选择是终局的。

四、尽管有本条第二款的规尺；

（一）只有投资活动按照要求，以符合东道回

外国资本立法的方式获得必要的许可，且有效开始后，由

“解决投资争端匡际中

决机制；
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七、除非争议双方另有

约
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义务的裁决中，仲栽庭只可单独或一并裁决：

（一）金钱赔偿和任何适用的利息；或

（二）返还财产，裁决可规定金钱赔偿和相应的利息以

代替返还财产。

八、原则上，争议各方应负担其委任的仲裁员和出席仲

裁程序的费用。首席仲裁员和仲裁庭的其他费用应由争议双

方平蚐承担。仲裁庭可裁决争议一方承担较高比例的费用并

说明理由。如果仲裁庭认为申请人的申诉或被申请人的异议

是轻率的，可依据正当理由裁决由败诉方承担胜诉方由于反

驳申诉或反驳异议而产生的合理费用和律师费用。

九、仲裁裁决是终局的，对争议各方有约束力。缔约方

承诺按照其国内法执行裁决。

一、对本协定 何争议，
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仲裁员。如果缔约一方未在规定时同内任命一名仲裁员，

约另一方可要求国际法院院长做出任命 1,

三、如果两名仲裁员自被任命之日起两个月内不能

席仲裁员人选达成一致，应缔约一方的请求，首席仲裁员应

由国际法院院长任命。

四、在本条第二款和第三款的情况下，如果国际法院的

院长不能履行此职责，或他是缔约一方的国民，任命应由

院长做出。如果副院长不能履行此职责，或他是缔约一方的

国民，任命应由国际法院非缔约方国民中最资深法官做出。

五、仲裁庭应在首席仲裁员确定之日起三个月内商定符

合本协定其他条款的程序规则凸如杲仲裁庭不能达成一致，

应请求国际法院院长指定程序规则，

国际仲裁程序。
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适用范围

一、本协定适用于缔约另一方的投资者在缔约一方境内

依照缔约一方的法律法规于本协定生效前或生效后做出的

投资。但不适用千本协定生效前发生的争议。

二、如果公司、商行或商业协会根据本协定第一条第二

款第三项，依据第三国法律设立或组成，且东道国缔约方和

该第三国有鼓励和保护投资的协定，则本协定不适用千坟些

公司、商行或商业协会。
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四、对本协定终止之日 或取得的投资 本协定

适用的其他投资令本协定所有 自本协 日

起继续适用十年。

五、本协定生效之日起，双方于 l990 年 ll 月 13 日答

订的《土耳其共和国与中华人民共和国相互促进和保护投资

协定》（以下称“前协定”)失效。在本协定生效前产生的任

何争议，应适用前协定的规定。在本协定生效后产生的任何

争议．应根据本协定虳规定处理。

由双方政府正式授权其各自代

守。

月 口乍己！
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尼哈特豢泽伊贝科奇 高虎城

经济部长 商务部长
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促进授资和保护协

以下条款将构成」二

在执行《解决国

叶且

。

民之间投资争端公约》

" 

之
卫
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十四条时，将适用以下规定：

土耳其共和目不接受任何由于觯释和适用《悖决国家和

他国国民之间投资争端公约》而引起的土耳其共和国与其他

任何缔约国之间的未经协商解决的争端提交至国际法院。

本议定书于二0一年月 日在北京签订，一式两

份，每份都用土耳其文、中文和英文写成，三种文本同等作

准。如对文本解释发生分歧，以英文本为准。

土耳其共和国政府代表 中华人民共和国政府代表

尼哈特珊泽伊贝科

济部长




